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▪ Federal legislation 
passed to allow for the 
use of methods and 
instructional strategies 
to strengthen the 
academic program in 
the school, increase the 
amount and quality of 
learning, and help 
provide an enriched and 
accelerated curriculum, 
which may include 
programs, activities, and 
courses necessary to 
provide a well-rounded 
education.

▪ Se aprobó legislación 
federal para permitir el 
uso de métodos y 
estrategias de 
instrucción para 
fortalecer el programa 
académico en la 
escuela, aumentar la 
cantidad y calidad del 
aprendizaje y ayudar a 
proporcionar un plan de 
estudios enriquecido y 
acelerado, que puede 
incluir programas, 
actividades y cursos 
necesarios para 
proporcionar una 
educación integral.

EVERY STUDENT SUCCEEDS ACT (ESSA) 
LEY CADA ESTUDIANTE TIENE ÉXITO (ESSA)



▪ Title I is a federally funded academic 
assistance program for schools. 
El Título I es un programa de asistencia 
académica para escuelas financiado con fondos 
federales.

▪ The goal of Title I is to ensure a high 
quality well-rounded education for every 
child.
El objetivo del Título I es garantizar una 
educación integral de alta calidad para cada 
niño/a.

WHAT IS TITLE I?
¿QUÉ ES TITULO I?



WHAT DOES TITLE I PROVIDE AT MY CHILD’S SCHOOL? 
¿QUÉ TÍTULO PROPORCIONO EN LA ESCUELA DE MI HIJO?

Funds are used for
Los fondos se utilizan para

● Staffing - Learning Strategist, Class Size Reduction Teacher for Grade 4, (2) 
Instructional Assistants

Personal - Estratega de Aprendizaje, Maestro de reducción del tamaño de las clases 
para el grado 4, (2) asistentes de instrucción

● Program Purchases - Renaissance Learning: Accelerated Reader, myON, and 
Star Reading Assessment
Compras de Programas - Renaissance Learning: Accelerated Reader, myON y Star 
Reading Assessment

● Collaboration Time - Extra duty Pay for teachers to plan for instruction

Tiempo de Colaboración - tarea adicional Pago para que los maestros planifiquen la 
instrucción

● Parent Involvement - (3) Family Nights (Literacy, Math, and Science)

Participación de los Padres - (3) noches familiares (alfabetización, matemáticas y 
ciencias)



FOR SCHOOLS, ESSA:
PARA ESCUELAS, ESSA:

 Ensures schools 
measure student 
progress using 
approved tests. 

 Garantiza que las 
escuelas midan el 
progreso de los 
estudiantes mediante 
pruebas aprobadas.

 Ensures schools 
issue reports 
charting school 
performance. 

 Garantiza que las 
escuelas emitan 
informes que registren 
el desempeño escolar.



FOR SCHOOLS, ESSA:
PARA ESCUELAS, ESSA:

Provides teacher training and 
professional development to improve 
instruction. 

 Proporciona capacitación docente y 
desarrollo profesional para mejorar la 
instrucción.



FOR STUDENTS, ESSA:
PARA ESTUDIANTES, ESSA:

 Sets high 
expectations for 
academic 
achievement. 

 Establece altas 
expectativas para el 
rendimiento 
académico.

 Requires yearly 
testing for 
Grades 3-8 and 
High School. 

 Requiere pruebas 
anuales para los 
grados 3 a 8 y la 
escuela secundaria.



FOR STUDENTS, ESSA:
PARA ESTUDIANTES, ESSA:

 Provides teachers who are licensed by 
the state of Nevada and use proven 
teaching methods. 

 Proporciona maestros que tienen licencia del 
estado de Nevada y utilizan métodos de 
enseñanza probados.



� The right to receive periodic progress 
reports on the child and the school.          
El derecho a recibir informes periódicos de 
progreso del niño y de la escuela.

▪ The right to request information 
about the qualifications of their 
child’s teacher.
El derecho a solicitar información sobre las 
calificaciones del maestro de su hijo.

Parents’ Rights and 
Responsibilities
Derechos y responsabilidades de los padres



▪ The right to help decide if the school’s 
Title I program is meeting the needs of 
their child.                                                        
El derecho a ayudar a decidir si el programa 
Título I de la escuela satisface las necesidades 
de su hijo.

▪ The right to offer suggestions for 
academic improvement and increased 
parental involvement.                                  
El derecho a ofrecer sugerencias para la mejora 
académica y una mayor participación de los 
padres.



▪ The responsibility to share information 
with the teacher about their child’s 
interests and abilities.                                                              
La responsabilidad de compartir información 
con el maestro sobre los intereses y 
habilidades de su hijo.

▪ The responsibility to attend parent 
conferences and to communicate 
regularly with the school concerning 
their child’s academic progress.                                              
La responsabilidad de asistir a las conferencias 
de padres y comunicarse regularmente con la 
escuela sobre el progreso académico de su 
hijo.



▪ The responsibility to ensure their child 
attends school regularly, completes all 
homework and classroom assignments, 
and adheres to the District’s 
Educational Accord, Honor Code, 
school behavior policies and CCSD 
code of Conduct.
La responsabilidad de garantizar que su hijo 
asista a la escuela con regularidad, complete 
todas las tareas y tareas del aula y se adhiera 
al Acuerdo Educativo del Distrito, al Código de 
Honor, a las políticas de conducta escolar y al 
código de conducta del CCSD.



DISTRICTWIDE PARENT SURVEY RESULTS 
RESULTADOS DE LA ENCUESTA PARA PADRES EN TODO EL 
DISTRITO

I feel welcome at my child’s school. 100%

My child’s school involves parents in most school events or activities. 90%

I know what goes on inside my child’s school. 80%

My child’s school sees me as a partner in my child’s education. 100%

My child’s school promptly responds to my phone calls, messages, or emails. 90%

I am informed about the current curriculum for my child’s grade level. 80%

My child’s school informs me how fundraising monies are used. 40%

The staff at my child’s school really values my input and opinions. 71%

At this school, the teachers really care about my child. 100%

This school’s administration takes prompt action when problems occur. 75%

This school actively seeks the input of parents before making important decisions. 57%

My child feels safe at school. 90%

My child’s school sets clear rules for behavior. 100%

My child's school does a good job to prevent bullying. 90%

The school building is well-maintained. 90%

Teachers at my child’s school keep their classrooms clean and organized. 71%

The equipment and facilities at my child’s school work well. 71%



FUNDRAISING MONIES
DINERO DE RECAUDACIÓN DE FONDOS

● Purchase items for Zbuck student store
Compra de artículos para la tienda de estudiantes Zbuck

● Purchase items for Math Fact Parties, Reading 
Competition Parties, and other school related 
incentive activities
Compre artículos para fiestas de operaciones matemáticas, 
fiestas de competencia de lectura y otras actividades de incentivo 
relacionadas con la escuela.

● Field trips
Viajes al campo

● Supplies for Student Council
Viajes al campo

● Supplies for Fall Carnival and other school events
Suministros para el Carnaval de Otoño y otros eventos escolares



SCHOOL ORGANIZATIONAl TEAM (SOT)
EQUIPO ORGANIZATIVO ESCOLAR (SOT)

Roles and Responsibilities
Funciones y Responsabilidades

● 3 parents and 3 staff members
3 padres y 3 miembros del personal

● Meet monthly (August to May)
Reunirse mensualmente (agosto a mayo)

● Provide advice to the principal on the development of the Plan of Operation 
(School Budget and Continuous Improvement Plan)
Brindar asesoría al director en el desarrollo del Plan de Operación (Presupuesto Escolar y 
Plan de Mejora Continua)

● Provide continued assistance to the principal in carrying out the Plan of Operation
Proporcionar asistencia continua al director para llevar a cabo el Plan de Operación.

● Open meeting where all parents are invited to observe meeting
Reunión abierta donde todos los padres están invitados a observar la reunión.

● Non-member parents wishing to speak at any monthly meeting may do so by 
signing up with the office staff
Los padres no miembros que deseen hablar en cualquier reunión mensual pueden hacerlo 
registrándose con el personal de la oficina.

● May speak at the end of the meetings (2 minutes)
Podrá hablar al final de las reuniones (2 minutos)



SOT Election Information
Información electoral del SOT

Parent nominations via google survey form on school website from 
September 5 - 9, 2023
Nominaciones de padres a través del formulario de encuesta de Google en el sitio web 
de la escuela del 5 al 9 de septiembre de 2023

Parent Elections via google survey form on school website from September 
12 - 15, 2023
Elecciones de padres a través del formulario de encuesta de Google en el sitio web de la 
escuela del 12 al 15 de septiembre de 2023

Elected members are notified on or before September 22, 2023
Los miembros electos son notificados a más tardar el 22 de septiembre de 2023.

Members serve for one year from October 1, 2023 through October 1, 2024
Los miembros sirven por un año desde el 1 de octubre de 2023 hasta el 1 de octubre de 
2024.



ATTENDANCE MATTERS
LA ASISTENCIA IMPORTA

32.8% of students missed 18 or more days last year - El 32.8% de los estudiantes faltaron 
18 o más días el año pasado

Missing a day of school here and there may not seem like much, but absences add up! - 
Faltar un día de escuela aquí y allá puede no parecer mucho, ¡pero las ausencias se suman!

When a student misses 2 days a month.. - Cuando un estudiante falta 2 días al mes..
They will miss 18 days a year - Faltarán 18 días al año
They will miss 30 hours of math - Se perderán 30 horas de matemáticas
They will miss 60 hours of reading and writing over the school year - Perderán 60 horas de 
lectura y escritura durante el año escolar
They will miss over 1 year of school by high school graduation - Perderán más de 1 año de 
escuela cuando se gradúen de la escuela secundaria

When a student misses 4 days a month.. - Cuando un estudiante falta 4 días al mes..
They will miss 36 days a year - Faltarán 36 días al año
They will miss 60 hours of math - Se perderán 60 horas de matemáticas
They will miss 120 hours of reading and writing - Se perderán 120 horas de lectura y 
escritura
They will miss over 2 years of school by high school graduation - Perderán más de 2 años 
de escuela cuando se gradúen de la escuela secundaria



Attendance Plan
Plan de Asistencia

3 consecutive absences: Teacher contacts parent and/or attendance officer visits 
home 3 ausencias consecutivas: el maestro se comunica con los padres y/o el oficial de 
asistencia visita el hogar
3 cumulative absences: Teacher contacts school counselor and school liaison -       
3 ausencias acumuladas: El maestro se comunica con el consejero escolar y el enlace 
escolar
6 cumulative absences: Teacher contacts school counselor and school liaison. 
Parent is contacted - 6 ausencias acumuladas: el maestro se comunica con el 
consejero escolar y el enlace escolar. Se contacta a los padres
8 cumulative absences: Parents meet with school counselor and school liaison to 
develop an Attendance Plan - 8 ausencias acumuladas: los padres se reúnen con el 
consejero escolar y el enlace escolar para desarrollar un plan de asistencia
12 cumulative absences: Parents meet with school administration - 12 ausencias 
acumuladas: los padres se reúnen con la administración de la escuela
20 absences: Parents are contacted. Educational Neglect is filed with the office of 
Child Protective Services. Student may be retained in the current grade for the 
following school year - 20 ausencias: Se contacta a los padres. La negligencia 
educativa se presenta ante la oficina de Servicios de Protección Infantil. El estudiante 
puede ser retenido en el grado actual para el siguiente año escolar



Attendance Plan Continued
Plan de asistencia continuado

● At 3 consecutive or cumulative absences, student attendance will be 
monitored by the teacher, school counselor and school liaison
En 3 ausencias consecutivas o acumulativas, la asistencia del estudiante será 
supervisada por el maestro, el consejero escolar y el enlace escolar.

● Students who are placed on an Attendance Plan will receive incentives for 
improving attendance
Los estudiantes que sean colocados en un Plan de Asistencia recibirán incentivos por 
mejorar la asistencia.

● Students who maintain good school attendance will receive incentives such 
as
Los estudiantes que mantengan una buena asistencia escolar recibirán incentivos 
como
○ Daily class perfect attendance every 17th day of perfect attendance

Asistencia perfecta a clase diaria cada 17 días de asistencia perfecta
○ Students who are absent 5 days or less during a semester will participate 

in a party at the end of the semester
Los estudiantes que estén ausentes 5 días o menos durante un semestre 
participarán en una fiesta al final del semestre.



School Improvement Goals
Metas de Mejora Escolar

Goal 1 Student Success - Increase the percent of K-5 students 
meeting their projected growth goal in math and reading.
Meta 1 Éxito estudiantil: aumentar el porcentaje de estudiantes K-5 que 
cumplen con su meta de crecimiento proyectada en matemáticas y lectura.

Goal 2 Adult Learning Culture - Increase the percentage of staff that 
feel there is good communication between staff, students, parents, 
and administrators.
Meta 2 Cultura de aprendizaje para adultos: aumentar el porcentaje del 
personal que siente que hay buena comunicación entre el personal, los 
estudiantes, los padres y los administradores.

Goal 3 - Connectedness - Decrease the school’s chronic 
absenteeism rate.
Meta 3 - Conectividad - Disminuir la tasa de ausentismo crónico de la 
escuela.



Let’s review the Parent and Family 
Engagement Policy currently in place. 
Repasemos la Política de participación de 
padres y familias actualmente vigente.

PARENT AND FAMILY ENGAGEMENT 
POLICY
PADRE Y FAMILIA POLÍTICA DE 
COMPROMISO



THANK YOU FOR ATTENDING
GRACIAS POR ATENDER

For questions, please call:
Title I Services

Clark County School District
702-799-3850

Si tiene preguntas, llame al:
Servicios del Título I

Distrito escolar del condado de Clark
702-799-3850
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